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AHHomauu}l: B cratwe paccMaTprUBaArOTCA UANOMATUYHBIC CJIOBA KaK Pa3HOBUAHOCTH UAMOM, CTOSAIIAs B OAHOM pAOy C
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CTH JICKCUYECCKHUX UINOM K1 000CHOBBIBAETCS H€O6XO,Z[I/IMOCTL pacliupuTh TPAAUIUOHHOC TOJIKOBAHUC ITOHATHUA ‘I/I,Z[I/IOMa’.
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HEHT.

B nuHTrBHCTHYECKUX TpyAaX TEPMUH UOUOMA BAPHUPYET
mo o6beMy 3HaueHus. Tax, B.B.Bunorpanos [1] mpumensn
ero b K ppaseconorunyecknm cpameHusM; A.B.KynuH [2]
pacIpocTpaHsl ero Ha Bce (hpa3eoqOTnIecKhe €IUHHUIB;
pSIOM JIMHTBHUCTOB B COCTAaB HMIMOMATHKH BKJIIOYECHBI HE
TOJIBKO (hPa3eoI0TU3MBbl, HO M BOOOIIE BCE YCTOMUYMBEIC CO-
YeTaHWS CIIOB C HEOyKBaJlbHBIM 3HaueHHeM; M.E.AHm4KOB
[3] oTHOCWII K YHWCIy WAMOM BCE COUYETAHHS CJIOB — Kak
yCTOWYMBEIE, TaK U repeMeHHble. Ho, HecMOTpst Ha pa3HH-
Iy B IIMPOTE OXBaTa SI3BIKOBOTO MaTepHaid, OOIBIINHCTBO
SI3BIKOBE/IOB €IMHOAYIIHO CYHUTAET, YTO MIUOMAMU MOTYT
OBITH TONBKO pa3neaTbHO0GOPMIIEHHbIE CIUHUIBI SI3BIKA.
(JTumre A.A.Pedopmarckuit [4, c. 93], HamepeKkop CI0XUB-
LICHCsI TPaJUIIMH, TKCA, YTO B YHCJIO UJINOM MOKHO BKIIIO-
YaTh «M OT/EJILHBIC CIIOBA, YIIOTPEOJIsiEMbIE B MEPEHOCHBIX
3HadeHuAX».) [IpaBmoa, A.M.CmupHumkuii [5] u HeKoTOpHIE
JIpyTUe HMCCIIeIOBATENIM NPU3HABAIN HAINYME HUIAMOMATHY-
HOCTH Y CJIOB, HO TEPMHUH ©O0UOMA K HAM OOBIYHO HE TIPHMe-
Hsuth. 3 3TOTO BBITEKANO, YTO HEKOTOPHIE HIMOMATHIHBIC
€/IMHULIBI HE SIBISIFOTCS MAMOMaMH. DTO PaBHOCHJIBHO YT-
BEPXKJICHHUIO O TOM, YTO, HallpUMep, HEKOTOPbIE JICHEKHBIE
€IMHUILIBI HE SIBIISTIOTCS ICHbraMy. DTO HelmorudHo. Ha Ham
B3IUISiL, JIOTHYHEE YPABHATH 00BbEMbI TIOHATHH ‘HIHOMATHY-
Hasl eIMHUIA sI3bIKa’ U ‘uauoMa’. i 3TOro Hy»HO BKJIIO-
YUTh NANOMATHIHBIE CIIOBA B COCTAB MAMOMATHKH SI3bIKa U
pas3zienuTh WAMOMBI Ha (Qpa3oBbie (pasznuesnbHoo(OopMIIeH-
HBIC) U JIeKcudyeckue (uenpHoodopmiennsie). Takoe Tep-
MHUHOYIOTpEOIEHHE HapyIIaeT CIOKUBINYIOCS TPaIHINIo,
HO, 110 HalleMy MHEHHIO, 3TO HapylieHHe onpasnano. OHO
OIPaBJIaHO, BO-TIEPBBIX, TEM, YTO, B OTIMYHE OT TPaUIINOH-
HOTO0, JIOTHYECKH HE IIPOTHBOPEUNBO, & BO-BTOPHIX, TEM, UTO
00a BBILICYIOMSHYTBIX BUJIA SI3bIKOBBIX €IMHHUII TPOSIBIISIOT
PsI CYIIECTBEHHBIX OOIIMX YEpT, a TPaHUIa MEXIY HUMH
pa3MbITa, Tak YTO OHH OOPa3yIOT €IMHBINH CTPYKTYPHO-CE-
MaHTHueckuid kiacc. Hike npuBoanTcs 000CHOBaHHE ITO-
O Te3uca.

[To A.I'.HazapsHy, «pa3nenbHOO(OPMIIEHHOCTh HE SIB-
nsiercst abCOMOTHBIM U QEepeHIMaAIbHBIM CTPYKTYPHBIM
NIpU3HAKOM (pazeosnoruueckux eaunul ... K ... ¢paseomno-
THH MOTYT OTHOCHUTBCS M LIEITbHOO(OPMIICHHBIE SI3BIKOBBIC
€/IMHUILIBI, €CIIM Y HHUX MMEIOTCS Pa3lelibHOO(OPMIICHHbIE
... BapHaHTe» [6, c. 37-38]. OxHako, Ha HaI B3I, OpQo-
rpadudecKkue mapsl THIA pyc. 60K 0 60K / 6oK-0-60K, aHTIL.
hot shot / hot-shot, dpani. téte a téte / téte-a-téte (mpumep
A.I' ' HazapsiHa) — 3TO HE BapUAHTHI S3BIKOBOI CIUHUIIBI, a
BapuaHThl ee HanucaHus. Kaxnas Takas eauHUIA B HACTO-
siiee BpeMsl mpeObIBaeT B CTa/IMH mepexona oT ¢paszeoiio-
r'M3Ma K CJIOBY, a €€ JIKCHUYECKHE KOMIIOHEHTHI — B CTa/INU
mepexoa OT CIOB K MopdemaM. MHorue 1mo1o00HbIe eTHHH-
1(bl HBIHE UMEIOT TOJILKO CJIMTHOE HAIMCAHUE U TOJILKO OJIHO
y/lapeHue, Tak Kak OHU YK€ NPEBPaTHINCh U3 CIOBOCOYE-
TaHUH B CIIOBAa — HATIPUMED, PYC. cymacueowuti (M3 ¢ yma
cweowuti), auri. bluebell ‘uBerok kosokonpunk’ (u3 blue
‘roy6oii’, bell ‘xomokoxn’), gppanim. bonheur ‘cyactee’ (U3
bon ‘mo0psrii’, heure ‘gac’).

Besikast uauoma xapakTepusyercs TeM, 4To ee ofliee
3HAUCHHME HE PacIpeesIeHO 10 €€ OTAEIbHBIM COCTaBHBIM
YJacTsAM, a 3aKpEMJICHO 3a HEeH KaK EJUHBIM LENbIM. JTO
CBOWCTBO HAa3bIBACTCSl CEMAHTHUYECKOW LEIIOCTHOCTBIO.
[TosiBiieHME LIEIIOCTHOCTHU B IUIAHE COJICPIKAHMS B PsiJIe CIIy-
4JaeB BJICUET 32 COOOM MOSBICHNE IEIOCTHOCTH Ha JICKCHIE-

CKOM YPOBHE IIaHA BBIPQKEHUS, TO €CTh LEIbHOO()OPMIICH-
HocTH. HO Ha MOp(eMHOM YpOBHE WIEHHMOCTh COXpaHsi-
ercsi. KoHTpacT Mexxay HEWICHHMOCTBIO B TIAHE COJIeprKa-
HUS M WICHHMOCTBIO B IUTaHE BBIPAXKCHHS (CEMaHTHYECKast
L[EJIOCTHOCTh) €CTh TIJIaBHBIH INPHU3HAK HAMOM; IMO3TOMY,
CTaHOBSCH CJIOBAMH, TAKHE SI3BIKOBBIC €IMHUIIBI OCTAIOTCS
UUOMaMH.

Hanam B3risaa, BeienpuBeieHHbIN Te3uc A. I Hazapsna
clIelyeT OTHECTH He K (hpaseosiorusmMam, a K MIuoMaM BO-
o0re: «pa3aeTbHOO0()OPMIICHHOCTh HE SBISETCS aOCOIIOT-
HBIM UG PEepEeHIHATBHBIM CTPYKTYPHBIM IIPU3HAKOM) WU~
OM. YTOYHHM COOTHOIICHHE 3HAYCHWH TEPMUHOB: TEPMUH
¢pazeonozuzmur BcE xe mpemnornaraet (GppasoBocTh (pas-
JIeIbHOO(GOPMIICHHOCTb) S3bIKOBBIX €AMHUII, TAK YTO MBI HE
CUNTAaEM IeJIecO00pa3HbIM MPUMEHATH €ro K cioBaM. Mbl
npeJyIaracM cieayrolne Ha3BaHus:

dpazoevie uouomsl — pyc. cmpenauviii gopobeil, aHrI.

wise man ‘3Haxapp’ (OykB. ‘Mynpern’), ppani. cordon bleu
‘ucKycHas moBapuxa’ (OykB. ‘TomyOas neHTa’);

¢pazo-nexcuueckue (nepexoomnvie) uouomvt — pyc.
nenv nuem |/ nenv-nnem, anrd. call girl / call-girl (6yxs. ‘ne-
BHIIA TI0 BBI3OBY), ppani. dent de lion / dent-de-lion ‘omy-
BaHuYUK (OYKB. ‘TBBHHBIN 3y0);

JeKkcuueckue uouomsl — pyc. omodoaus, auri. bulldog
‘Oympmor’ (OykB. ‘cobaka-0bIK’), ¢paHIl. cache-nez ‘xamrae’
(OykB. ‘mpsiyb-HOC’).

XapakTepHble IPU3HAKN (HPa3eoIOru3MOB — TEHICHIUS
K I7100aIbHOCTH HOMHHALNK, YaCTHYHAS WJIM MOJHAs yTpa-
Ta JJEKCUYECKMMH KOMIIOHEHTAMHU CaMOCTOSITEJIbHON HOMU-
HATUBHOH (DYHKIMHU U APYTUX CIOBHBIX CBOHCTB — COMMKAET
(bpa3eonoru3Mbl CO CIOBAMH, & UX JICKCHYECKUE KOMIIOHCH-
TbI — ¢ Mophemamu. CJIOBO — 3TO TOT Mpeel, K KOTOPOMY
cTpeMATcst (pa3eoJOTHUYECKHE SIUHUIBI  CBOUMH CTPYK-
TYPHO-CEMaHTHYECKUMH CBOWCTBaMH. VIMEHHO MauoMaTny-
HOCTh (CEMaHTHYeCKas IEJIOCTHOCTD) CIIOCOOCTBYET JIEKCH-
Kajuzanuu (paszeoorn3ma; mpeBpamieHne Gppaseonoruzma
B CJIOBO HE YCTPAHSCT €ro WANOMATHYHOCTH, & HAIPOTHUB,
ele spue ee BbhICBeYMBaeT. HekoTopele cioBa IEeMOHCTPH-
PYIOT HIMOMATHYECKUE CBOMCTBA J1ake B OOJIbIICH CTEIICHH,
geM MHOTHE (ppa3eonorm3mbl. Tak, y pyc. clIoBa 2opio0ép
(pasr. ‘kpenkuil Tabak’) WK aMep.-aHIJI. JICKCHKO-CEMaH-
Trdeckoro BapuanTa (nasnee JICB) cioBa moonshine (3kapr.
‘caMOroH’, OYKB. ‘TYHHOE CHSHHE ) BBIIICYTOMSHYTHIHA
TJIaBHBIA MPU3HAK UAUOMBI — KOHTPACT MEXKAY HEIOCTHO-
CTBIO B TUIAHE COJICPIKAHMS U WICHUMOCTBIO B IIJIaHE BBIpa-
JKEHHS — BBIPQKCH CUIIBHEE, YeM Y pyc. hpazeosorn4ecKoro
coueTaHus enacmo 6 apocms (cp. aurdi. to fall into a rage),
M30MOP(HO WICHUMOTO B 000UX IUIaHAX.

Ha 3TOM OCHOBaHMH MBI CYHTAaEM IIPABOMEPHBIM ITpHUMe-
HEeHHE TePMHHA UOUOMA HE TOJIBKO K CEMaHTUYECKH 11€JI0CT-
HBIM YCTOHUYMBBIM COYETAHHSM CJIOB, HO U K CEMaHTHYECKH
neaocTHeIM ciioBaM (mm ux JICB). JIekcudeckue HInoMbl
—3TO LETbHOO(GOPMIICHHBIC S3bIKOBBIC ¢TUHHIIBI (CJI0BA UITH
nx JICB) ¢ 9acTH4HO WJIM MOJHOCTBIO LIEJIOCTHBIM 3HAUCHHU-
em. B omimmane ot A.A.Pedopmarckoro [4, c. 93], koTopsrit
Ha3bIBAJI HAMOMAaMHU PYC. CIIOBO 3dsy B 3HAYEHHUH ‘0e30mIeT-
HUK’ ¥ aHrL. cinoBo hand (OykB. ‘pyka’) B 3HaYeHUH ‘pado-
YHii’, MBI TI0JIaraeM, 4TO B YHUCIIO UIUOM HE BXOJSAT IIPOCTHIE
(xopHEBBIE, HEITPOU3BOIHBIE) CIIOBA, NOO OHM HE 00TaTa0T
IJIaBHBIM NTPU3HAKOM UanoM. OHM HEe4JIEHUMbI B 000MX Ilia-
Hax.
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K dmcity neKCHYSCKUX HIUOM HE MPHHAIJICKAT TAKKE
T€ TPAaMMAaTHYeCKU MPOM3BOTHBIC CIIOBA, Y KOTOPBIX TIEpe-
OCMBICJIEHHOCTh HIMEET MECTO Ha MOP(EMHOM, a HE Ha JIeK-
cuueckoM ypoBHe. Tak, pyc. cioBa cmpenok, cmpenvba,
cmpenvOuwe YHACTICIOBATN PACIIUPEHHOCTh 3HAYCHUS OT
MIPOU3BOJIAIIETO TJIAT0JIa Cmpeisimb, KOTOPEIH, B CBOIO OYe-
pellb, BOCXOAUT K CYIIECTBHTENLHOMY cmpena. Cp. aHIIL
shipping / shipment / shipper ‘oTrrpy3ka / orrpy3umk’ (He
TOJILKO Ha KOpalJib, HO Ha JIFO0O0¥ BH TPAHCIIOPTa) OT IJja-
rosia to ship — 1. OykB. ‘oTrpyxath Ha Kopabip’; 2. pacuup.
‘oTrpy’kaTh (BooOmie)’. 3HaueHHs 3TUX MPOU3BOIHBIX CIIOB
CEMAHTHYECKH YJICHUMBI, a 3HAUNT, 3TO HE UANOMEI. Takoro
polia CJIOBa CXOJHBI C YCTOMYMBBIMH COUCTAHUSMHU THUIIA
anry. diesel engine (1. ‘AM3enbHBIN ABUTATEND ; 2. ‘ TU3EITH-
HBIN JIokKOMOTHB), volume control (1. ‘peryiamupoBka 00be-
Ma’; 2. ‘peryaupoBKa FPOMKOCTH’): IEPEOCMBICTICHUE B HUX
TOKE HMEET MECTO Ha YPOBHE YaCTH, a HE Ha YPOBHE IIETIOT0
(engine — 1. ‘mBurarens’, 2. ‘MOKOMOTUB’; volume — 1. ‘00B-
eM’, 2. ‘TPOMKOCTb’), & IOTOMY 3TO TOXE HE HOMBIL.

BxoxmeHnue cimoBa B CIOBOOOpA30BATEIBHYIO MOJCTH
yCTpaHseT T100 CHIKAET €ro HINOMAaTHYHOCTh, TIOCKOJIBKY
MOJICJNIb 3aKPEIUISCT 33 OTACIBHBIMH MOP(PEMaMU CaMOCTO-
SITebHBIC 3HaYeHUs. Hampumep, B paMKax MOJEITH MOJI0KO-
603 | x1€60603 | yemenmosos | namene6os MEPBbI KOPEHb
HeceT 3HaueHHe ‘BMJ Ipys3a’, a BTOpod — ‘Tpy3oBuk’. B
paMKax MOJICTH napo6o3 | menyiogos | 31ekmposo3 ePBhIiA
KOpEeHb O3HaYaeT ‘BUJ DHEPTUH’, a BTOPOU — ‘JIOKOMOTHUB’.
B pamkax Mojenu 3HaYCHHUE IEJIOT0 OJHO3HAYHO BBIBOIUT-
Cs M3 3HAUCHWH YacCTel, a CIeIOBATEIBHO, 3TO HE HIHOMBL.
B oTnmume oT 3THX CIIOB, CIIOBO O€H30603 MOKHO, Ha HAlll
B3IJISLII, CYUTATh UAMOMOM, TaK KaK OHO BIIMCHIBACTCS B 00¢
STHX MOJICIH, a 3HAYHT, er0 BHYTpeHH:sI (popma aMmOmBa-
JICHTHA W TOTOMY o0Olllee 3Ha4eHHWEe He BBIBOTUTCS OJHO-
3HAYHO M3 3HauyeHWH uacreil. dakTHyecku 3TO CIIOBO 00-
pa30BaHO IO TIEPBOI MOJEIN W O3HAYaeT ‘TPY30BHUK, Tepe-
BO3SIIIIUHI O€H3WH , HO, OyIy4H BIIMUCAHO BO BTOPYIO MOJAEIb,
OHO MOTJIO ObI 03HAYaTh ‘JIOKOMOTHUB, 3/SIIMI HAa OcH3UHE’
(Takue TOKOMOTHBBI CYIIECTBYIOT, HO OHU HA3BIBAIOTCS CIIO-
BOM MOMOBO3).

3HaueHHs CIy)XeOHbIX MopdeM ObIBAIOT IIMPOKUMH
U HEONpEACICHHBIMH, HO BCE K€ OHM HE Oe3TrpaHUYHBEL.
[Tomo0HO 3HAYEHHsSM IIMPOKO3HAUHBIX CIOB (pyc. Odeno,
6ewyb, aHTIL. set, stock U T.11.), OHM TOAIAIOTCS PACUICHCHHUIO
Ha OoJyiee WM MEHEe AUCKPETHBIC MOJYNHCHHBIC 3HAYCHUS
B paMKax cyOMoJieneil ciioBooOpa3oBaTeabHOW Moaenu. B
Ka4yecTBe IPHUMEpa pacCMOTPUM pYC. CIOBOOOpa3oBaTellb-
HYIO MOJETH [cyOCTaHTHBHAS OCHOBA CO 3HAUCHHWEM ‘TIPO-
IyKT nutanus’ + cydukce -nuk / -nuy-] u ee cyomonenu, B
paMKax KOTOPBIX 3TOT Cy(hPUKC MPHOOPETAET KOHKPETHBIC
3Ha4YeHUS (0003HAUCHHBIC HIKE B KABBIUKAX):

1) ‘cocyn st XxpaHEHHsI U TTOJIaYl HA CTOJ . MOJIOYHUK,
CIUBOYHUK, CANAMHUK / -Yd, COYCHUK, XAeOHUYd, CynHuyd,
caxapruya, CyxapHuya, cene0ouyHuyd, KOHemuuya,

2) ‘cocym WM YCTPOMCTBO JJIsSI MIPUTOTOBJICHHUS : uatl-
HUK, KOQEUHUK, 8ahenbHuyd, WauiblyHuyd, neabMeHHuyd,
eycamuuya,

3) ‘KymaHbe’: CBEKOIbHUK, KYPHUK, MBOPOACHUK, CbIp-
HUK, CMEMAHHUK, MAKAPOHHUK,

4) ‘U3rOTOBUTEINb M / WIH TOPTOBEI : MACHUK, PbIOHUK,
KOIOACHUK, MOTOYHUK / ~Yd, NUPOICHUK, UOKOIAOHUYA.

BONBIIMHCTBO ATHX CIIOB — HE WIMOMBI, X 3HAYCHUS
MMOCTPOCHBI TIO0 TOW WM WHOW CcyOMOIeNu W3 3HAYCHUN
MopdeM Mo aJIUTUBHOMY TPUHIIUITY U HE COJEpKaT IMpu-
PAICHHOTO CMBICIIA, HAPUMEP: CAUBOYHUK — ‘COCYH IS
CIMBOK’, 8agenvHuya — ‘TpUOOP IS BEIIEKaHUs Baderp’
(cmoBapb [7]). JABy3HauHOCTH cioBa monounux (1. ‘cocyn
JUTSE MOJIOKA’; 2. ‘TOProBell MOJIOKOM’) MPOKMCTEKACT HE U3
aMOWMBAaJICHTHOCTH BHYTpPEHHEH (DOPMBI, a M3 IMOIUCEMUHN
cyddukca, moIToMy B 000MX 3HAYCHHUAX ITO HE HIHOMa. B
OTJIIMYHUE OT HETO, CIIOBO MEOPONCHUK UIMEET TPUPAIIICHHBIN
CMBICIT: OHO O3Ha4aeT He MPOCTO ‘KyIIaHkE W3 TBOpOTa’, a
KapeHas JIeTelIKa, IPUTOTOBJICHHAs U3 TBOPOTa, CMEIIaH-
HOTO ¢ MyKO# U siitiamu’ (cioBaps [8]). TakoBo ke u ciioBo
ceexonbHuK (HE TIPOCTO ‘KYIIAHBE U3 CBEKJIBI , 4 ‘XOJIOIHBII

CBEKOJIBHBIN cym’). DTH CIIOBa — HENMOJHbIe HIMOMbI; 1aH-
HBI TEPMHH 03HAYAET, YTO y KAXKJOr0 U3 ITHX CIIOB ITUIIh
YacTh 3HAYCHUs 3aKperieHa 3a BCEM CIIOBOM B IIEJIOM;
OCTaJIbHAasl YacTh 3aKpeIuIeHa 3a OTAEIbHBIMU Mopdemamu.
B 3TOM OTHOIIIEHUM Takue CJIoBa MOJ00HBI (hpazeomMaTns-
MaM THIA PYC. pbiouil dicup ()KUp TIEUEHU TPECKH ), aHTJL.
black snake (‘monos-ynas’, OykB. ‘uepnasi 3mes’). Kak Bu-
JIIM, TIOPOT HUKAKasi MOJIeIh HE MOXKET JI0 KOHIIA YCTPAHUTh
BHYTPUS3BIKOBYIO HIMOMaTHYHOCTH ciioBa. ClioBa, KOTOpbIE
HE TIOJIHOCTBIO BIMCHIBAIOTCSI B CTAHAAPTHYIO MOJIEIb KOM-
OuHATOPHKKH MOP(EMHBIX 3HAYCHU I, OCHOBAHHYIO Ha aJ|JIU-
TUBHOM IIPUHIINIE, SBISIOTCS UIUOMAMH.

Jlekcnueckue UINOMBI IGNISATCS Ha Pas3psiJibl 10 XapakTe-
Py 3HAYCHUS:

1) Unuombl ¢ Cy)KeHHBIM 3HAYCHHEM, HalpuMep, pyc.
camonem (He BCE, UTO caMO JIETaeT, €CTh CAMOJIET); aHTJI.
gunman — OYKB. ‘4eJIOBEK, KAK-TO CBA3aHHBIN C OTHECTPEIb-
HBIM OpYXHeM’, CyXK. ‘0aHAuT’ (HE BCAKUHN TaKOW YETOBEK
eCThb OaHUT).

2) WUnuombl ¢ pacHIMpEHHBIM 3HAYCHHUEM, HArpuMmep,
pyc. napoxoo — OykB. ‘Kopadiib Ha MapoBoi Tiare’ (B pam-
Kax MOJCIH napoxoo | menioxod | ouzenb-31exmpoxoo /
myp60-371ekmpoxo0 | amomoxod), pasr. pacmmup. ‘(Tr00it)
Kopabmp’; aHTa. blueprint — mepBoHa4. OYKB. ‘CHHSS CBETO-
KOIIHs , COBPEM. paciuup. ‘(Jirodast) cBeToKonus .

3) NanoMbl CO CABHHYTBHIM 3HAUYCHHUEM, HAIIPUMED, PYC.
020po0 (He BCE, 9TO OTOPOKEHO, €CTh OrOpOJ]l, M HE BCS-
KU Oropoj JCUCTBUTEIBHO OroposkeH); aHri. blackboard
‘KJIaccHasi Jocka’ (He BCE YepHbIC JIOCKH — KIIACCHBIC, U HE
BCE KIIACCHBIE JIOCKH — YEPHBIE).

4) oMbl ¢ epeHOCHBIM MeTaOpUYeCKUM 3HAUCHHU-
eM, HallpuMep, pyc. Oykeoed; aHT. sandcastles — OykB. ‘3aM-
KM Ha TlecKe’, epeH. ‘HeCOBITOUHBIE MEUTHI .

5) Unnomsl ¢ mepeHOCHBIM METOHUMHUYECKUM 3HAYCHH-
€M, HallpUMep, PYC. OeropyuKa “TOT, KTO THYIIASTCS YePHOM
pabotsr’; anri. highbrow — OykB. ‘BeICOKast OpOBB’, MEpPEH.
‘UHTEIUICKTYan’ (Cp. pYC. 8bICOKOI00bIE).

CroBa ¢ Cy)KCHHBIM 3HAYCHUEM JICIISITCS HAa CEMaHTHYe-
cKkM aMOWBaJeHTHBIE U HeaMOuBalieHTHBIC. Tak, pyc. mep-
Monapa aMOWBAJICHTHO: OHO JIEKOJMPYETCsl HE TIOJIHOCTBIO
M HEOJHO3HAYHO (‘Tapa KakuxX-TO MPEJIMETOB, MMEIOIIHX
KaKoe-TO OTHOIIIEHHE K TEeIUIOBOW sHepruun’). Ero peanpHoe
3HAYEHHE — ‘pejie, Pa3MbIKAIONIee ICKTPOKOHTAKT TP Ha-
rpeBannn’ (cp. aHri. thermocouple). Pyc. xo3000i He am-
OMBAJICHTHO: MIPY MPUIIOKEHUHU K HEMY TEPBUYHBIX ITPABUI
OHO JIEKOJMPYETCs ITOJHOCTBIO M OJHO3HAYHO (‘TOT, KTO
JIOUT KO3’), HO HEBEPHO — HA CAMOM JIEJIe 3TO MTHIA OTPsiia
CcoBOOOpa3HBIX (Cp. aHTII. goatsucker).

CxoncTBO  (ppa3oBBIX M JICKCHYECKUX HJIUOM I10 BaXK-
HEHIIUM CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKUM CBOWCTBAM MPHUBO-
JIUT K TOMY, YTO HEKOTOpPbIC M3 HHUX BKJIIOYAIOTCS KaK BO
(dpaszeosnornyeckue cioBapu (Ha mpaBax COYCTAHUI CIIOB),
TaK M B JICKCUYECKHUE CIIOBAPH (HA ITpaBax CIoB). DTO ropas-
110 GoJiee XapakTepHO JJIsl aHTIIHICKOTO, YeM JUISl PYCCKOTO
sI3bIKA BCJICJICTBHE OTHOCHTEJILHON OEIHOCTH (hJIEKCHOHHO-
ro oH/Ia AHTTMHACKOTO SI3bIKA: JTUIIEHHBIM (pIeKkcuii Tekcu-
YECKUM KOMITOHEHTaM aHTIIHICKOTO CIIOBOCOUETAHUS JIerue
CJIMBATHCS B CJIOXKHBIE CJIOBA, 4eM O(OpMIICHHBIM (IIeKCH-
ssMH pycckuM Jekcemam. Cp. anri. blue stocking (dpaseo-
sorusM) / blue-stocking / bluestocking (cioskHoe ci10BO) —
OyKB. ‘CHHMH YyJIOK’, IIEpeH. ‘CyXas rnejanTka’ (pyc. ClioBo-
COYETAHUE CUHUE YYJIOK | CUHE20 4YIKA HE MOKET CIUTHCS
B CJIOYKHOE CJIOBO — 3TOMY MelaeT (IIeKCHs IpHiiarareib-
Horo). Takue UAMOMBI CyTh NPOMEKYTOUHOE 3BEHO MEKIY
COYETaHUSMH CJIOB U CJIOBaAMH.

OmHuM 13 KpUTepueB OTOOpa HIUOMATHYHBIX CIIOB
(um nx JICB) M3 TOJIKOBOTO CIIOBAPSI MOXKET CIYKUTH TO
00CTOSITENBCTBO, YTO HIUOMAaTHUHbIe cioBa (mwin ux JICB),
MIPOM3BO/IHBIE OT 3arjlaBHOTO CIIOBA CIIOBApPHOW CTaThH,
0OBIYHO CHAOXKEHBI IEPUHULINSIMH, TaK KaK UX 3HAYCHUS HE
BBIBOJIITCS. U3 CYMMBI 3HaYCHUI MOpdeM, B TO BpeMsl Kak
HEUJMOMAaTHYHbIE MPOU3BOIHbIE cioBa (i ux JICB), kak
MIPaBUJIO, JIMIICHBI JEe(UHUINH, TOCKOJIBbKY WX 3HAYCHUS
oueBH/IHbL. _Harmpumep, CioBa, NMPOU3BOJHBIC OT aHLJIHMA-
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ckoro riaroja to destroy ‘uctpedisats’ (destruction ‘uctpe-
Omenme’, destructive ‘mcrpedutenbHbIi’, destroyer-1 ‘ToT,
KTO UCTpeOIIsieT’), MPUBEACHHBIE B CIIOBAPHON CTaThe 3TOTO
rinarojia (cinosapb [9]), He UMeOT AeDUHUIMMN, TTOCKOIBKY
WX 3HAYCHHS OJHO3HAYHO BBIBOISATCS M3 3HAUCHUS TPOU3-
BOJIAIIETO TJIarojia ¥ 3Ha4e€HUH CII0BOOOPa30BaTEIBHBIX MO-
Jiesiel, a 3Ha4uT, 310 He uauomsl. Jlume JICB destroyer-2
cHaOxeH nepuaunmei ‘a small swift war-vessel using guns
and torpedoes’ — ‘HeOOJIBIION OBICTPOXOAHBIH 00EBOM KO-
paliib, IMEIOLIMH Ha BOOPYKEHHUH IIYIIKU U Topres!’ (pyc.
acmuney), W00 €ro 3HAUCHWE HEBBIBOANMO W3 3HAYCHHS
ryiarojla M CI0BOOOpa30BaTENbHON MOJAETH. 3HAYUT, 3TO
uauoma. Cp. pyc. ucmpebumenn-1 (Heuauoma) — ucmpeou-
menb-2 ‘00€BOM CaMOIET, MpeIHA3HAUYCHHBIN A YHUYTO-
JKEHUS CaMOJIETOB MPOTUBHUKA (HMaunoMa). OHAKO cleayeT
YYHUTBIBATh, YTO HE BO BCEX (XOTS M BO MHOT'HIX) TOJIKOBBIX
CJIOBApSAX MCIOJIB30BaH ATOT MPHUHIUM U YTO B OTHOIICHUU
3arjlaBHbIX CJIOB CJIOBAPHBIX CTaTel JaHHBIM KpUTEpUid He
paboraer, Tak Kak Bce OHM cHaOxeHb! JeduHunmsamu. Cam
mo cebe 3TOT KpUTepHi HE 0OCCIICYHBACT CIUIONIHOHN BEI-
OGOpKH HIMOM, HO OH MOXKET IPUMEHSTHCSA B KOMOMHAITHH C
JIPYTUMHU KPUTCPUSMHU.

[MomBons WTOT, MOAUEPKHEM eIle pa3: Ppa3oBBIC U JICK-
CHUYECKHE HAMOMBI 00pa3ylOT €IUHBIA CTPYKTypHO-CEMaH-
THUYECKMH KJIAcC SI3BIKOBBIX €JUHUIL. Dpa3oBble HIHOMBI
TATOTEIOT K MPEBPAIICHHUIO B ICKCHIECKUE U ICHCTBUTEIFHO
PETYIAPHO MpPEBpallaloTCs B HUX, COXPAHAA HIHMOMATHY-
HOCTb Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE SI3bIKA.

Tpaauius, MO0 KOTOPOM MIMOMaMH Ha3bIBAIOTCS TOJIBKO
pasneabHOO(GOPMIICHHBIE SI3BIKOBBIC CAWHHMIIBI, HE HWMEET
o1 co0O0¥ JTOTHYECKOTO OCHOBAHMS; Ha HAIl B3I, TEp-
MHUH ©0uoMa 1ejIeco00pa3HO PacHpOCTPAHUTh U HA UJHO-
MaTHYHbIE CIIOBA.
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B CAaMOOLIEHKE JJMYHOCTHBIX JJOCTUKEHHI; U UCKITIOYAIOT CHIYKEHUE CAMOOLICHKH YUaIlllUXCsl, CATYalluid He ycrexa, OTpHIia-
TENBHYIO OICHKY JACHCTBHH yUaInuxcs mearorom, GopMupoBaHre MOTHBAIINN H30eraHus Heyaad.
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Kak ormeuaercst pasnuunbiMu uccnenosarensivu (E.IT.
Wnenn [1], M.E. Kytenos [2], A.K. Mapxkosa [3]), permre-
HUE TPOOJIeMbl (PU3MYECKOT0 BOCIMTAHMUS [TO[PACTAIOIIETO
MIOKOJICHHS, TPeOyeT co3/laHMs Cennu(pHIecKrX Ieaaroru-
YEeCKHUX CHUTYaIlid M YCIOBHUH, 00€CIIeUNBAIONINX POCT JINY-
HOCTHBIX JOCTIDKCHHN YJaIerocs B mporecce Pu3ndeckoro
CaMOCOBEPIICHCTBOBAHMA. [Ipy 3TOM MOHATHE «JITMYHOCT-
HBIE JIOCTIDKCHUSD CIEAYeT OTINYaTh OT TPaJUIHOHHOTO
MOHSITHSL «JIOCTIIKEHHE», 3aTParuBaloliero B OCHOBHOM
y4eOHYIO0 JEATEeIbHOCTh Y4allerocs M ocTamisiiomniee 0e3
BHUMAaHHA Pa3BUTHE €T0 JIHIHOCTH [4; 5].

[IpaBusIbHOE COYETAHHE MEAATOTHYCCKUX yCIoBUi (hop-
MUPYIOHNIUX CTPEMJICHHE K JIMYHOCTHBIM JOCTHXKCHUSIM B
cthepe Quzmueckol KyIbTypel M CIIOpTa MOApPa3yMeBaeT
y4YeT WHIUBHIYAIbHBIX OCOOCHHOCTEH yJaluxcs, CTPYKTY-
Py BX LEHHOCTEH 1 (POPMUPYIONINX HEOOXOIUMBIH YPOBEHb
MOTHBAINH, Ha (HhoHE 0c000H OpraHU3aIK yu4eOHOTO TPO-
ecca, yCTaHaBIMBAIOIIEH CBSI3b MEYK/1y YCWIINSIMU YYEHHKA

B OBJIAJICHUH HOBBIM Y4eOHBIM MaTEPHAIIOM U CTETICHBIO JI0-
CTIDKEHUH TIPU TIOJIOKUTETHFHON OOBEKTHBHON OIIEHKE, YTO
o0ecrieunBaeT TMOBBIINICHHE YPOBHS JIMYHOCTHBIX JIOCTHIKE-
HUHN yYaIIuxcs.

Jlnis OATBEP)KIACHNS 3TOTO HAMH OBUT OPTaHWU30BAaH U
MPOBEJEH NeJarorn4ecKuii SKCIepuMeHT B Ha 0ase ILKOJI T.
CaMapbl, B KOTOPOM TIPEAIONIAranoch OmpeaeiuTh 3dek-
TUBHOCTb IPUMEHEHUS N1€JarOTMUECKUX YCIOBUMN B IPOLIEC-
ce opmMHupOBaHHMs CTpEMIICHHS K JINYHOCTHBIM JIOCTHIKEHHU-
SIM Yy yYaIUXCs CPeTHUX KIACCOB HAa YPOKaxX (PH3UUCCKOM
KYJbTYPBIL.

B skcniepuMeHTe NpUHSUIM y4acTHE JIBE TPYIIIbLI UCTIBITY-
€MBIX — SKCIICpUMEHTaNbHAS (n=32) U KOHTpoJIbHAs (n=32).
Bragane Bce McTbITyeMble OBUTH TMOIBEPTHYTH KOHTPOJIb-
HBIM HCIIBITAHUSM, HANpaBJICHHBIM Ha BBHISIBICHHE YPOBHS
(U3N9eCKOil MONTOTOBICHHOCTH KaK KPUTEPHUS TOCTHIKE-
HUH. YpOoBeHb U3NUECKON MOITOTOBICHHOCTH OIIPEIEIIsI-
Cs Ha OCHOBAaHUH PE3yNIbTaTOB, MOKA3aHHBIX B CIETYOLINX
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